SMLOUVA O BUDOUCIM PREVODU DRUZSTEVNIHO PODILU

V BYTOVEM DRUZSTVU

Smluvni strany:

1. Pan/i

w

.............. s T.C. covvevienn., trvale bytem .............

(déle jen ,,budouci prevodce“ na strané jedné)

w

............. sT.Cvvvvvevvvna, trvalebytem oo

(dale jen ,,budouci nabyvatel® na strané druhé)

uzavreli niZze uvedeného dne, mésice a roku Smlouvu o budoucim prevodu druZstevniho
podilu v bytovém druzZstvu tohoto znéni

1. Uvodni ustanoveni

1.1 Budouci prevodce vyslovné prohlasSuje, Ze je Clenem Bytového druZstva
............ , se sidlem ....coviviiviiieininnn, ICO i, zapsaného v
obchodnim rejstiiku u Krajského soudu v ............ , pod spisovou znackou
.............. , (dale jen ,bytové druzstvo“) a je vlastnikem druZstevniho podilu
spojeného s pravem najmu k bytové jednotce - druZstevnimu bytu o velikosti
........... , C. ........, 0 celkové podlahové ploSe ...... m2, ktery se nachazi ve...........
podlazi, umistény v bytovém domé C.p. ........... , ulice .......... ) e, Byt
se sklada ze ... pokojd, kuchyné, predsiné, koupelny, WC, lodZie a pfisluSenstvi
umisténého mimo byt - sklep. K dané bytové jednotce naleZi pravo na uZivani
spolec¢nych casti budovy.

(dale jen ,,druZstevni podil®)

1.2 DruZstevni podil predstavuje ucast budouciho prevodce v druZstvu a jeho
majetkovd i nemajetkovad prava a povinnosti plynouci z této ucasti (dale jen
»druzstevni podil“). Obsah téchto prav a povinnosti je bliZze vymezen ve stanovach
bytového druzstva.

2. Predmét prevodu

2.1 Smluvni strany se dohodly, Ze nejpozdéji do ......ceceeeen.. budouci prevodce
prevede predmétny druzZstevni podil vCetné prisluSenstvi naleZejiciho k druZstevnimu
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bytu, spoleCné s pravem smlouvy o najmu druZstevniho bytu oznaceného v cl. 1.,
odst. 1.1 této smlouvy na budouciho nabyvatele a budouci nabyvatel shora uvedeny
druZstevni podil vCetné prisluSenstvi naleZejiciho k druZstevnimu bytu, spolecné s
pravem smlouvy o najmu ke zminénému druzstevnimu bytu prijme do samostatného
vlastnictvi a zavazuje se uhradit budoucimu prevodci cenu dle ¢l. III. této smlouvy.

2.3 Byt je bytem druZstevnim ve smyslu § 729 ZOK, tj. nachazi se v budové ve
vlastnictvi bytového druzstva a bytové druzstvo jej poskytuje do najmu clenovi, ktery
se sam nebo jeho pravni predchtidce na jeho pofizeni podilel ¢lenskym vkladem.

2.4 Prevodem druZstevniho podilu zanikne toto samostatné clenstvi budouciho
pfevodce v druZstvu a nabyvatelem predmétného druZstevniho podilu se stane
budouci nabyvatel.

2.5 Prevodem druZstevniho podilu, s nimZz byl spojen najem druZstevniho bytu
nebo pravo na uzavrieni smlouvy o najmu druZstevniho bytu, dochazi k prevodu
najmu druZstevniho bytu a nebo k prevodu prava na uzavieni smlouvy o najmu
druzZstevniho bytu vcetné vSech prav a povinnosti s tim spojenych, a to vCetné vSech
dluhi prevodce viici bytovému druzstvu a dluhi bytového druzstva vici prevodci,
které souviseji s uzivanim druZstevniho bytu prevodcem, a nebo s pravem na
uzavieni smlouvy o najmu druZstevniho bytu za podminek urcenych stanovami
druZstva.

3. Cena za prevod druzstevniho podilu
3.1. Tato smlouva se sjednava jako uplatna.

3.2 Smluvni strany se dohodly na cené za prevod shora uvedeného druZstevniho
podilu v celkové vysi ............. »- KG, (Slovy: covvviiiiiii, korun ceskych).

3.3 Cena za prevod druzstevniho podilu  ............. ,- K¢, (Slovy:
........................... korun ceskych) bude uhrazena budoucim nabyvatelem
budoucimu prevodci takto:

3.3.1 castka ve vySi ............. - KG (Slovy cevviiiiii, korun Ceskych)
byla uhrazena z vlastnich finan¢nich prostredkt budouciho nabyvatele;

3.3.2 zbyvajici castka ve vySi ............ -KG (hevennennnn, tisic korun ceskych)
bude uhrazena budoucim nabyvatelem z vlastnich financ¢nich prostredki,
nejpozdéji  do ........., bezhotovostné na uschovny tcet advokata, JUDr.

............ ,se sidlem ...................., zapsaného do seznamu advokati
vedeného Ceskou advokatni komorou pod e.c. CAK ....... , C.a.:
.................... , na zakladé smlouvy o advokatni uschové, ktera

bude uzaviena samostatné mezi Advokatem, budoucim pfevodcem
a budoucim nabyvatelem.

AUREAS, s.r.o. Auk¢éni realitni sin - ,,vzor“?


javascript:void(0)

3.4 Advokat cenu za prevod druzstevnich podild vyplati dle podminek
dohodnutych ve Smlouvé o advokatni tischové.

3.5 Budouci prevodce si vyhrazuje pravo odstoupit od této Smlouvy o budoucim
prevodu druZstevniho podilu v pripadé, Ze shora uvedena cena za prevod
druzstevniho podilu nebude v dohodnutém terminu budoucim prevodcem uhrazena.

3.6 Poplatek za prevod druzZstevniho podilu dle vzajemné dohody hradi budouci
prevodce. Poplatek za advokatni dschovu dle vzajemné dohody hradi budouci
prevodce.

4. Prohlaseni smluvnich stran
4.1 Budouci ptrevodce prohlasuje, Ze:

a)  prevadény druZstevni podil neni zatiZen Zadnymi pravy tretich osob; a Ze nema
z titulu clenstvi v bytovém druZstvu nebo z titulu uZivani druzstevniho bytu Zadné
splatné dluhy,

b) pripadné nedoplatky spojené s uzivanim druZstevniho bytu k datu prevodu,
Ci s prevodem druZstevniho podilu na druZstvu budou uhrazeny budoucim
prevodcem,

c¢) trva jeho Clenstvi v druZstvu, z druZstva nevystoupil, nebyl vyloucen ani
neuzaviel dohodu o zaniku clenstvi, ani mu neni znamo, Ze by jeho ¢lenstvi mélo
skoncit z téchto nebo jinych divodi uvedenych v § 610 ZOK, napf. prohlaSenim
konkurzu na majetek budouciho prevodce, zamitnutim insolvencniho navrhu pro
nedostatek majetku, v disledku vykonu rozhodnuti nebo exekuce postihujicimi
druzstevni podil apod., a nevznikl Zadny z pravnich divodu, pro ktery by mohlo byt
zahajeno Fizeni sméfujici k zaniku jeho ¢lenstvi v druzstvu.

4.2 Budouci nabyvatel prohlasuje, Ze:
a)  spliuje podminky Clenstvi urCené stanovami druzstva;
b) byl seznamen se stanovami druZstva; a

c) ke stanovam druZstva pristupuje a zavazuje se, Ze se témito stanovami, jakoZ
i veSkerymi jejich pozdéjSimi zménami bude Fidit po celou dobu trvani jeho ¢lenstvi
v druZstvu.

4.3 Budouci nabyvatel prohlaSuje, Ze si druZstevni byt, ktery bude predmétem
budouciho prevodu, prohlédl a seznamil se s jeho technickym, pravnim stavem

a stavem opotiebeni a v tomto stavu je, na sebe prevede a prijme vCetné veSkerych
prav a povinnosti s tim spojenych.

4.4  Prava a povinnosti Clena druZstva spojena s uZivanim druZstevniho bytu jsou
upravena ve stanovach druzstva a v najemni smlouvé uzaviené mezi druZstvem
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a budoucim prevodcem a prejdou budoucim prevodem predmétného druZzstevniho
podilu na budouciho nabyvatele.

5. Dalsi podminky tykajici se prevodu druzstevniho podilu

5.1 Budouci prevodce se zavazuje predat druZstevni byt, uvedeny v CL. L., odst. 1.1
dle této smlouvy, budoucimu nabyvateli spolu s jeho prisluSenstvim a s kli¢i od domu
a bytu nejpozdéji v den prevodu druZstevniho podilu z budouciho prevodce na
budouciho nabyvatele. O predani druZstevniho bytu sepisi smluvni strany pisemny
protokol, ve kterém bude zaznamenan stav bytu, stav méridel energii. K témto
staviim se budouci prevodce odhlasi a budouci nabyvatel prihlasi, a to nejpozdéji do
jednoho tydne od predani druzZstevniho bytu.

5.2 S ohledem na skuteCnost, tzn. vyplatu preplatkd, resp. povinnost uhradit
nedoplatky vzniklé uZivanim prevadéného druzZstevniho bytu, které vznikly pred
uzavienim této Smlouvy o budoucim pfevodu druZstevniho podilu za rok .......... ,
které bude hradit budouci nabyvatel, dohodli se budouci prevodce a budouci
nabyvatel na tom, Ze jako podklad pro rozictovani dodavek studené, teplé uzitkové
vody a tepla v obdobi ...... — ........... za rok ......... budou zaznamenany v den
predani druzstevniho bytu stavy vodomeéri a stavy méricu tepla.

5.3 Budouci nabyvatel se zavazuje hradit v plné vysi naklady spojené s provozem
bytu (predpis najemného bytového druZzstva) od mésice ..............

6. Zavérecna ujednani
6.1 Tato smlouva nabyva ucinnosti dnem podpisu této smlouvy smluvnimi
stranami.

6.2 Smluvni strany vzajemné prohlaSuji, Ze tato smlouva nebyla uzaviena v tisni a
za napadné nevyhodnych podminek ¢i na natlak kterékoliv strany, popf. tfetich osob.
Smlouva byla uzaviena vazné a smluvni strany prohlasuji, Ze jim nejsou znamy
jakékoliv skutecnosti, které by jeji uzavreni vylucovaly. Pokud by nékteré ustanoveni
této smlouvy bylo nebo se stalo netdCinnym nebo neproveditelnym, nebude tim
dotCena platnost ostatnich ustanoveni této smlouvy.

6.3 Pro pripad vzajemného dorucovani si strany sjednaly, Ze doporuCena zasilka
odeslana posStou druhé smluvni strané na jeji adresu uvedenou v zahlavi této smlouvy
nebo na jinou adresu, kterou prijemce zasilky jejimu odesilateli predem pisemné
sdélil, je v pripadé, Ze neni adresatem zasilky prevzata, tomuto dorucena desatym
dnem od uloZeni zasilky u prislusné posty, anebo v pripadé, Ze je adresatem zasilky
jeji prevzeti odmitnuto, je mu dorucena dnem tohoto odmitnuti.

6.4 SkuteCnosti ve smlouvé bliZe nespecifikované se fidi pfisluSnymi ustanovenimi
zakona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spolecnostech a druZstvech (zakon
o obchodnich korporacich), v platném znéni.
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6.5 Smluvni strany prohlasuji, Ze jsou plné svépravné k pravnimu jednani, Ze si
smlouvu pred podpisem precetly, s jejim obsahem souhlasi a na diikaz toho pripojuji
své podpisy.

6.6 Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich, péti stranach, s platnosti
originalu, pfiCemz kazda ze smluvnich stran obdrZi po jednom vyhotoveni.

Budouci Prevodce Budouci nabyvatel

s
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